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LED module = 250 lm

Plug & Shine LED Set Floor Mini
3x 250 lm  |  3x 2,5 W  |  24 V  |  5 95° 

Plug & Shine LED Set Floor Mini
3x 250 lm  |  3x 2,5 W  |  24 V  |  5 95° 

Plug & Shine LED Set Floor Mini
3x 250 lm  |  3x 2,5 W  |  24 V  |  5 95° 

Plug & Shine LED Set Floor Mini
3x 250 lm  |  3x 2,5 W  |  24 V  |  5 95° 

Paulmann Licht GmbH | Quezinger Feld 2 | 31832 Springe  / Germany   www.paulmann.com

 
30.000 h

IP44

IP68

Lumen 

≈25 W

250

1 in - 4 out

dimmable

warm 
white
3000 KIP67

kg

500 IP44 dimmable

warm 
white
3000 KIP67

kg

500 IP44dimmable

warm 
white
3000 KIP67

kg

500 IP44

OU
T

OUTIN

OU
T

OU
T

dimmable

warm 
white
3000 K IP67

kg

500 IP44

15
 cm

15
0 

cm

15
0 

cm

200 cm

5150 mm

⌀55 mm
9

 
⌀40 mm

90 mm

40 mm

 
⌀35 mm

21 VA

230/24 V

936.97 936.97936.97

Included

Connector

Included

Power Supply

Included

Luminaire

3x

1x

1x
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komplett  complete  complet :

	 D Spritzwassergeschützt
	 GB Splash protected 
	 F Protection contre les projections d‘eau
AL I mbrojtur nga uji curril BG Защитено от водни пръски BIH Zaštićeno od prskanja vode BY З аховай ад пырскаў 
CZ Chráněné proti stříkající vodě DK Vandtæt ved vandsprøjt E Resistente a salpicaduras de agua EST Veepritsmete 
eest kaitstud FIN S uojattu roiskevedeltä GR Αδιάβροχο σε πιτσίλες νερού H Freccsenő víztől védett HR Zaštićeno od 
prskanja vode I Protezione dagli spruzzi d‘acqua IS Vatnsskvettuhelt LT Atsparus vandens purslams LV Aizsargāts 
pret ūdens šļakatām MK Заштитено од распрскување на водата N Beskyttet mot vannsprut NL Spatwaterdicht P 
Protegido contra jatos de água PL Ochrona przed bryzgami wody RO Protejat contra stropirii cu apă RUS С защитой 
от водяных брызг S Stänkvattenskyddad SK Chránené pred striekajúcou vodou SLO Zaščita pred škropljenjem vode 
SRB Zaštićeno od prskanja vode TR Sıçratma suyuna karşı korumalı UA Із захистом від бризок

IP44

	 D Wasserdicht bei dauerhaften Untertauchen
	 GB Water proof during permanent immersion
	 F Étanche à l‘immersion permanent
AL  rezistente ndaj ujit gjatë zhytjes së përkohshme në të BG  Водоустойчиво при временно потапяне 
BIH Nepromočivo kod povremenog potapanja BY Герметычны ў выпадку часовага пагружэння ў ваду CZ Vodotěsné 
při dočasném ponoření DK Midlertidig vandtæthed under vand E resistente al agua en caso de inmersión temporánea 
EST  veekindel lühiajalisel sukeldamisel FIN  vesitiivis tilapäisen veteen upottamisen yhteydessä GR  αδιάβροχο 
για προσωρινή βύθιση H  vízálló időszakos vízbemerítés ellen HR  Nepromočivo kod povremenog potapanja 
I  Impermeabile all‘immersione temporanea IS vatnsþétt þótt fari stundum í kaf LT nepralaidi vandeniui trumpai 
nardant LV  blīvs pret ūdeni īslaicīgi iegremdējot MK  Водоотпорно при повремено потопување N  Vanntett ved 
midlertidig nedsenkning i vann NL waterdicht bij tijdelijke onderdompeling P A prova de água no caso de submersão 
temporária PL  wodoszczelne przy chwilowym zanurzeniu RO  Etanş la apă în caz de scufundare temporară RUS 
Герметичный при временном погружении в воду S vattentät vid tillfällig nedsänkning i vatten SK Vodotesné pri 
dočasnom potopeniu SLO Vodotesen pri začasni potopitvi SRB Nepromočivo kod povremenog potapanja TR suya kısa 
bir süre batırıldığında su geçirmez UA Герметичний при тимчасовому зануренні у воду 

IP68

D Produktänderungen vorbehalten. GB Product 
specifications subject to change F Sous réserve 
de modifications du produit. AL Rezervohen 
ndryshimet në produkt  BG Запазваме си 
правото на промени на продукта. BIH Zadržano 
pravo na izmjene. BY Мы астаўляем за сабой 
права праводзіць змяненні прадукта. CZ 
Právo na změny výrobku vyhrazeno. DK Retten 
til produktændringer forbeholdt. E Reservado 
el derecho a modificar el producto. EST Jätame 
endale õiguse tootemuudatusteks. FIN  Oikeus 
tuotteiden muutoksiin pidätetään. GR Διατηρούμε 
το δικαίωμα τροποποιήσεων του προϊόντος. H 
A termék módosításának jogát fenntartjuk. HR 
Zadržano pravo na izmjene. I Ci riserviamo di 
apportare modifiche ai prodotti. IS Allur réttur 
áskilinn til breytinga á vörunum. LT Paliekama 
teisė modifikuoti gaminius. LV tiesības izmainīt 
produktus MK Задржано е правото за измени на 
производот. N Med forbehold om produktendring. 
NL Productwijzigingen voorbehouden. P 
Reservado o direito a alterar o produto. PL 
Zastrzega się prawo do wprowadzenia zmian. 
RO Ne rezervm dreptul de a aduce modificări 
produsului. RUS Производитель сохраняет за 
собой право на модификации изделия. S Vi 
förbehåller oss rätten till produktändringar. SK 
Zmeny výrobkov vyhradené. SLO Pridržujemo si 
pravico do sprememb proizvoda. SRB Zadržano 
pravo na izmene. TR Üründe değişiklik yapma 
hakkı saklıdır. UA  Виробник залишає за собою 
права на здійснення модифікацій продукту. 

D 5 Jahre Garantie GB 5-year guarantee F 5 
ans de garantie AL 5 vjet garanci BG 5 години 
гаранция BIH 5 godina garancije BY Гарантыя: 5 
гадоў CZ Záruka 5 let DK 5 års garanti E 5 años de 
garantía EST 5 aastat garantiid FIN 5 vuoden takuu 
GR 5 χρόνια εγγύηση H 5 év garancia HR 5 godina 
jamstva I Garanzia 5 anni IS 5 ára ábyrgð LT 5 
metų garantija LV 5 gadu garantija MK 5 години 
гаранција N 5 års garanti NL 5 jaar garantie P 5 
anos de garantia PL Gwarancja 5 lat RO 5 ani 
garanţie RUS 5 лет гарантии S 5 års garanti 
SK záruka 5 rokov SLO 5 let garancije SRB 5 godina 
garancije TR 5 yıl garanti UA 5 років гарантії

	 			   D Belastbar
	 			   GB Resistant
	 			   F Résistant
AL Rezistente BG Натоварване BIH Opteretivo BY Здольны вытрымліваць нагрузку CZ Zatížitelné DK Belastbar 
E Resistente EST Koormatav FIN Kestää kuormitusta GR Αντοχής H Terhelhető HR Opteretivo I  Caricabile IS Þolir 
LT apkrova LV Noslogojams MK За оптоварување N Belastbarhet NL Belastbaar P Carga PL Obciążalna RO Sarcina 
max. RUS  Способный выдерживать нагрузку S  Belastbarhet SK  Zaťažiteľné SLO  Obremenljivost SRB  Opteretivo 
TR Yüklenebilir UA Здатний витримувати навантаження 

500

kg

	 D Wasserdicht bei zeitweiligem Untertauchen
	 GB Water proof during temporary immersion
	 F Étanche à l‘immersion temporaire
AL  rezistente ndaj ujit gjatë zhytjes së përkohshme në të BG  Водоустойчиво при временно потапяне 
BIH Nepromočivo kod povremenog potapanja BY Герметычны ў выпадку часовага пагружэння ў ваду CZ Vodotěsné 
při dočasném ponoření DK Midlertidig vandtæthed under vand E resistente al agua en caso de inmersión temporánea 
EST  veekindel lühiajalisel sukeldamisel FIN  vesitiivis tilapäisen veteen upottamisen yhteydessä GR  αδιάβροχο 
για προσωρινή βύθιση H  vízálló időszakos vízbemerítés ellen HR  Nepromočivo kod povremenog potapanja 
I  Impermeabile all‘immersione temporanea IS vatnsþétt þótt fari stundum í kaf LT nepralaidi vandeniui trumpai 
nardant LV  blīvs pret ūdeni īslaicīgi iegremdējot MK  Водоотпорно при повремено потопување N  Vanntett ved 
midlertidig nedsenkning i vann NL waterdicht bij tijdelijke onderdompeling P A prova de água no caso de submersão 
temporária PL  wodoszczelne przy chwilowym zanurzeniu RO  Etanş la apă în caz de scufundare temporară RUS 
Герметичный при временном погружении в воду S vattentät vid tillfällig nedsänkning i vatten SK Vodotesné pri 
dočasnom potopeniu SLO Vodotesen pri začasni potopitvi SRB Nepromočivo kod povremenog potapanja TR suya kısa 
bir süre batırıldığında su geçirmez UA Герметичний при тимчасовому зануренні у воду 

IP67

IP67

   

 

www.paulmann.com/sy
www.paulmann.com/symbols

936.97

www.paulmann.com/productdata
dimmable

939.99 / 180.10 / 180.11

dimmable with – not incl. 
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